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1֩ כִּי
िकनभने

ם יְרַחֵ֨
दया–गनुर्हुन्छ
H7355

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

ת־ אֶֽ
–
H0853

ב יַעֲקֹ֗
याकूबलाईर्
H3290

וּבָחַ֥ר
र–छान्नुहुन्छ
H0977

עוֹד֙
फेिर
H5750

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएललाईर्
H3478

וְהִנִּיחָ֖ם
र–बसाल्नुहुन्छ
H3240

עַל־
–मािथ

אַדְמָתָ֑ם
ितनीहरूको–भूिम
H0127

וְנִלְוָה֤
र–जोिडनेछ

הַגֵּר֙
परदेशी
H1616

ם עֲלֵיהֶ֔
ितनीहरूसगँ

וְנִסְפְּח֖וּ
र–िमल्नेछन्

עַל־
–सगँ

ית בֵּ֥
घराना

ב׃ יַעֲקֹֽ
याकूबको
H3290

भिवष्यमा, परमप्रभुले फेिर आफ्नो प्रेम याकूबमािथ दशार्उनु हुने छ। परमप्रभुले फेिर एकपल्ट ईस्राएललाईर् छान्नु हुनेछ। त्यसबेला परमप्रभुले ितनीहरूलाईर् 
आफ्ना भूिम फकार्ई िदनुहुनेछ। तब गैर-यहूदीहरू आफै यहूदी समूहमा सिम्मिलत हुनेछन्। दुवै समुदायहरू परस्परमा िमलेर एक पिरवार अथार्त याकूबको 
पिरवार तुल्य हुनेछन्।

וּלְקָח֣וּם2
र–िलनेछन्
H3947

֮ עַמִּים
जाितहरूले

וֶהֱבִיא֣וּם
र–ल्याउनेछन्
H0935

אֶל־
–ितर
H0413

מְקוֹמָם֒
ितनीहरूको–ठाउँमा
H4725

תְנַחֲל֣וּם וְהִֽ
र–अिधकार–गनेर्छन्
H5157

ית־ בֵּֽ
घराना–

ל יִשְׂרָאֵ֗
ईस्राएलले
H3478

עַל֚
–मा

אַדְמַת֣
भूिम
H0127

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ים לַעֲבָדִ֖
दास–दासीहरूको–लािग
H5650

וְלִשְׁפָח֑וֹת
र–दासीहरूको–लािग
H8198

֙ וְהָיוּ
र–हुनेछन्
H1961

שֹׁבִ֣ים
बन्दी–बनाउने
H7617

ם ׁבֵיהֶ֔ לְשֹֽ
बन्दी–बनाउनेहरूलाईर्
H7617

וְרָד֖וּ
र–शासन–गनेर्छन्

ם׃ בְּנֹגְשֵׂיהֶֽ
अत्याचारीहरूमािथ
H5065

ס
।

ती जाितहरूले ती मािनसहरूलाईर् ईस्राएल फकार्ई लैजाने छन्। ती पुरूष र स्त्रीहरू ईस्राएलका नोकर-नोकनीर् हुनेछन्। पिहले ती मािनसहरूले जबरजस्ती 
ईस्राएलीहरूलाईर् कमारा-कमारीहरू बनाएका िथए। तर, यसबेला ती जाितहरूमािथ ईस्राएलले आिधपत्य जमाए र ितनीहरूलाईर् परािजत गरे।

וְהָיָ֗ה3
र–हुनेछ
H1961

בְּי֨וֹם
िदनमा
H3117

הָנִי֤חַ
िवश्राम–िदनुहुन्छ
H5117

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

לְךָ֔
ितमीलाईर्

עָצְבְּךָ֖ מֵֽ
ितम्रो–दुखबाट

וּמֵרָגְזֶךָ֑
र–ितम्रो–कष्टबाट
H7267

וּמִן־
र–

ה הָעֲבֹדָ֥
कठोर
H5656

ה הַקָּשָׁ֖
दासत्वबाट
H7186

ר אֲשֶׁ֥
जो

עֻבַּד־
गिरएको–िथयो–
H5647

ךְ׃ בָּֽ
ितमीमािथ

परमेश्वरले ितमीहरूका अप्ठेरा कामहरू िलनु हुनेछ र ितमीहरूलाईर् आराम िदनुहुनेछ। पिहले ितमीहरू कमारा-कमारीहरू िथयौ। मािनस जाितहरूले 
ितमीहरूलाईर् जबरजस्ती नसक्ने कामहरू गनर् लगाए। तर परमप्रभुले ती दुःखका िदनहरू अन्त गिरिदनु भयो।

את4ָ וְנָשָׂ֜
र–गाउनेछौ
H5375

ל הַמָּשָׁ֥
दृष्टान्त
H4912

הַזֶּ֛ה
यो
H2088

עַל־
–िवरुद्ध

לֶךְ מֶ֥
राजा
H4428

בָּבֶ֖ל
बेिबलोनको
H0894

וְאָמָרְ֑תָּ
र–भन्नेछौ
H0559

אֵי֚ךְ
कसरी

שָׁבַת֣
रोिकयो

נֹגֵ֔שׂ
अत्याचारी
H5065

ה שָׁבְתָ֖
रोिकयो

ה׃ מַדְהֵבָֽ
क्रोध
H4062

त्यस बेला, ितमीहरू बाबेलका राजाको बारेमा यस्तो गीत गाउन थाल्ने छौः राजाको अथर् नै हामीमािथ राज्य गनुर् िथयो। तर अब उसको शासन समाप्त भयो।

שָׁבַ֥ר5
भाँच्यो
H7665

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ה מַטֵּ֣
लाठी
H4294

רְשָׁעִי֑ם
दुष्टहरूको
H7563

בֶט שֵׁ֖
छडी
H7626

ים׃ מֹשְׁלִֽ
शासकहरूको
H4910

परमप्रभुले दुष्ट शासकहरूको राज-डन्डा भाँच्नु भएकोछ। परमप्रभुले ितनीहरूका शिक्त खोसेर लैजानु हुनेछ।
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ה6 מַכֶּ֤
प्रहार–गनेर्
H5221

עַמִּים֙
जाितहरूलाईर्

ה בְּעֶבְרָ֔
िरसमा
H5678

ת מַכַּ֖
प्रहारले
H4347

י בִּלְתִּ֣
नरोिकएको–
H1115

סָרָ֑ה
हट्ने
H5627

רֹדֶ֤ה
शासन–गनेर्

בָאַף֙
क्रोधमा
H0639

גּוֹיִ֔ם
जाितहरूलाईर्

ף מֻרְדָּ֖
िनरन्तर–खेिदएको
H4783

י בְּלִ֥
िबना–
H1097

ׂךְ׃ חָשָֽ
रोक
H2820

बाबेलका राजा िरसाउँदा मािनसहरूलाईर् एकहोरो कुिटरहनु हुन्थ्यो। ती दुष्ट शासकहरूले, मािनसहरूलाईर् लगातर कष्ट िदईरहे।

נָחָ֥ה7
िवश्राम–पायो
H5117

שָׁקְטָ֖ה
शान्त–भयो
H8252

כָּל־
सबै–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वी
H0776

פָּצְח֖וּ
फुट्यो
H6476

ה׃ רִנָּֽ
आनन्दको–गीत
H7440

तर अिहले सारा देशले िवश्राम र शािन्त पाएका छन्। अिहले जनताहरूले उत्सव मनाउन थाले।

גַּם־8
पिन–
H1571

ים בְּרוֹשִׁ֛
सल्ला–रूखहरू
H1265

שָׂמְח֥וּ
खुसी–मनाए
H8055

לְךָ֖
ितम्रो–बारेमा

אַרְזֵי֣
देवदार–रूखहरू
H0730

לְבָנ֑וֹן
लेबानोनका
H3844

מֵאָז֣
जबदेिख

בְתָּ שָׁכַ֔
ितमी–सुत्यो
H7901

א־ ֹֽ ל
हुनेछैन–
H3808

יַעֲלֶ֥ה
आउने
H5927

ת הַכֹּרֵ֖
काट्ने
H3772

ינוּ׃ עָלֵֽ
हामीमािथ

ितमी एकजना पापी राजा हौ, र अिहले ितमी समाप्त भएकाछौ। सल्लाका रूखहरूसमेत आनिन्दत छन्। लबानोनको देवदारका रूखहरू पिन आनिन्दत 
छन्। ती रूखहरू भन्दछन्, “राजाले हामीलाईर् ढाले। तर अिहले राजा आफै ढलेका छन् फेिर किहल्यै उठ्नु हुने छैन्।”

שְׁא֗וֹל9
पाताललोक
H7585

חַת מִתַּ֛
तलबाट
H8478

רָגְזָה֥
काम्प्यो
H7264

לְךָ֖
ितम्रो–लािग

לִקְרַ֣את
भेट्न
H7125

בּוֹאֶךָ֑
ितम्रो–आगमनमा
H0935

ר עוֹרֵ֨
जगाउने–छ
H5782

לְךָ֤
ितम्रो–लािग

רְפָאִים֙
मृतात्माहरूलाईर्
H7496

כָּל־
सबै–
H3605

עַתּ֣וּדֵי
अगुवाहरू
H6260

רֶץ אָ֔
पृथ्वीका
H0776

הֵקִים֙
उठाउने–छ

ם מִכִּסְאוֹתָ֔
ितनीहरूका–िसंहासनहरूबाट
H3678

ל כֹּ֖
सबै
H3605

מַלְכֵ֥י
राजाहरू
H4428

ם׃ גוֹיִֽ
जाितहरूका

पातल उत्तैिजत छ, िकनभने ितमीहरू आईरहेका छौ। ितमीहरूकालािग पातलले सारा संसारका अगुवाहरूका मरेकाहरूलाईर् जागाउँदछौ। पातलले 
राजाहरूलाईर्, ितनीहरूको राजगद्दीमा उभ्याउन लागाउछ, पाताल ितमीहरूको आगमनमा सबै तयार पािररहेकोछ।

ם10 כֻּלָּ֣
सबैले
H3605

יַֽעֲנ֔וּ
बोल्नेछन्

וְיאֹמְר֖וּ
र–भन्नेछन्
H0559

אֵלֶי֑ךָ
ितमीलाईर्
H0413

גַּם־
पिन–
H1571

ה אַתָּ֛
ितमी

יתָ חֻלֵּ֥
दुबर्ल–भयो

כָמ֖וֹנוּ
हामी–जस्तै
H3644

אֵלֵ֥ינוּ
हामी–जस्तै
H0413

ׁלְתָּ׃ נִמְשָֽ
तुलना–भयो

सारा ती अगुवाहरूले ितमीहरूको िखल्ली उडाउने छन्। ितनीहरूले भन्ने छन्, “अब ितमी हामीहरू जस्तै मृत-शरीर हौ। अब ितमीहरू खाली हामीहरू जस्तै 
हौ।”

ד11 הוּרַ֥
झािरयो
H3381

שְׁא֛וֹל
पाताललोकमा
H7585

גְּאוֹנֶךָ֖
ितम्रो–घमण्ड
H1347

הֶמְיַת֣
ध्विन
H1998

נְבָלֶי֑ךָ
ितम्रो–वीणाहरूको

תַּחְתֶּי֙ךָ֙
ितमी–मुिन
H8478

ע יֻצַּ֣
ओछ्याईनेछ
H3331

ה רִמָּ֔
िकराहरू
H7415

יךָ וּמְכַסֶּ֖
र–ितमीलाईर्–ढाक्छन्
H4374

ה׃ תּוֹלֵעָֽ
िकराहरूले

ितम्रो रवाफ पातालमा पठाईएकोछ। वीणाबाट गुञ्जेको स्वरले ितम्रो घमण्डी आत्मा आएको घोषणा गदर्छ। औसाहरूले + 14:11 आंसा मासुमा वा घाउमा 
पनेर् सेतो िकरा। ितम्रो शरीर खानेछ, ितमी ती आंसाहरूको ओछ्यान हुनेछौ। कीराहरूले ितम्रो शरीर बकाेर्ले जस्तै ढाकी िदनेछन्।

אֵ֛יך12ְ
कसरी

לְתָּ נָפַ֥
खस्यो
H5307

יִם מִשָּׁמַ֖
आकाशबाट
H8064

הֵילֵל֣
चमिकलो–तारा
H1966

בֶּן־
छोरा–

חַר שָׁ֑
भोिलको
H7837

עְתָּ נִגְדַּ֣
कािटयो
H1438

רֶץ לָאָ֔
पृथ्वीमा
H0776

חוֹלֵ֖שׁ
िजत्ने
H2522

עַל־
–मािथ

ם׃ גּוֹיִֽ
जाितहरूलाईर्

ितमी िबहानको तारा जस्तो िथयौ, तर ितमी आकाशबाट खस्यौ। पिहले सारा पृथ्वी नै ितमी समक्ष नतमस्तक हुन्थ्यो। तर अिहले ितमी कािटएर ढल्यौ।
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ה13 וְאַתָּ֞
र–ितमी

אָמַ֤רְתָּ
भन्यो
H0559

לְבָבְךָ֙ בִֽ
ितम्रो–हृदयमा
H3824

הַשָּׁמַיִ֣ם
आकाशमा
H8064

ה עֱלֶ֔ אֶֽ
चढ्नेछु
H5927

עַל מִמַּ֥
मािथ–
H4605

לְכֽוֹכְבֵי־
ताराहरू–
H3556

אֵ֖ל
परमेश्वरको
H0410

ים אָרִ֣
उठाउनेछु

י כִּסְאִ֑
मेरो–िसंहासन
H3678

ב וְאֵשֵׁ֥
र–बस्नेछु
H3427

בְּהַר־
भेलाको–पवर्तमा–
H2022

מוֹעֵ֖ד
भेला
H4150

י בְּיַרְכְּתֵ֥
उत्तरको–छेउमा
H3411

צָפֽוֹן׃
उत्तरको
H6828

ितमीले सधं आफैले आफूलाईर् भन्ने गदर्थ्यौ, “म सवाेर्च्च परमेश्वर जस्तो उच्च हुनेछु, म आकाशमािथ जानेछु। म मेरो िसंहासन परमेश्वरको ताराहरूमािथ 
राख्नेछु। म पिवत्र पवर्त जफोनको टापुमा बस्नेछु, म धेरै देवताहरूलाईर् त्यस पवर्तमािथ भेट्नेछु।

אֶעֱלֶ֖ה14
चढ्नेछु
H5927

עַל־
–मािथ

מֳתֵי בָּ֣
बादलको–उच्चाईर्
H1116

עָב֑
बादलको
H5645

ה אֶדַּמֶּ֖
समान–हुनेछु
H1819

לְעֶלְיֽוֹן׃
सवाेर्च्च–जस्तै

म बादलहरूको बेदी सम्म जानेछु, म आफू सवाेर्च्च परमेश्वर जस्तै हुनेछु।”

אַ֧ך15ְ
तर
H0389

אֶל־
–ितर
H0413

שְׁא֛וֹל
पाताललोकमा
H7585

ד תּוּרָ֖
झािरनेछौ
H3381

אֶל־
–ितर
H0413

יַרְכְּתֵי־
खाडलको–गिहराईर्–
H3411

בֽוֹר׃
खाडल

तर त्यस्तो भएन, ितमी परमेश्वरसंग आकाशमािथ गएनौ, ितमीलाईर् गिहरो खाडल मिन ल्याईयौ पातालमा-मृत्युको ठाउँमा।

רֹאֶי֙ך16ָ֙
ितमीलाईर्–देख्नेहरू
H7200

אֵלֶי֣ךָ
ितमीलाईर्
H0413

יחוּ יַשְׁגִּ֔
हेनेर्छन्
H7688

אֵלֶ֖יךָ
ितमीलाईर्
H0413

יִתְבּוֹנָנ֑וּ
िवचार–गनेर्छन्
H0995

הֲזֶה֤
के–यो
H2088

הָאִישׁ֙
मािनस
H0376

מַרְגִּ֣יז
कम्पाउने
H7264

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वी
H0776

ישׁ מַרְעִ֖
थकार्उने
H7493

מַמְלָכֽוֹת׃
राज्यहरूलाईर्
H4467

मािनसहरूले ितनीहरूलाईर् देखेर ितमीहरूको बारेमा सोच्न थाले। ितनीहरूले देखे िक ितमीहरू पिन केवल मृत-शरीर रहेछौ, अिन मािनसहरूले भने, “के यो 
त्यही मािनसहरू हुन, जो सारा पृथ्वीभिर ठूलो डरको कारण िथए?”

ם17 שָׂ֥
बनाउने

תֵּבֵ֛ל
संसारलाईर्
H8398

ר כַּמִּדְבָּ֖
मरुभूिम–जस्तै

וְעָרָ֣יו
र–ितनका–शहरहरू

הָרָ֑ס
नाश–गर्‍यो
H2040

יו אֲסִירָ֖
ितनका–कैदीहरूलाईर्
H0615

לאֹ־
खोलेनन्–
H3808

תַח פָ֥
खोल्यो

יְתָה׃ בָּֽ
घरितर

के यो त्यही मािनस हो जसले शहरहरू ध्वस्त पायाेर् र घना जङ्गलमा पिरणत गिरिदयो? के यो त्यही मािनस हो जसले युद्धमा समाितएका मािनसहरूलाईर् 
आफ्ना घर फकर् न िदएनन्?

כָּל־18
सबै–
H3605

מַלְכֵ֥י
राजाहरू
H4428

גוֹיִ֖ם
जाितहरूका

ם כֻּלָּ֑
सबै
H3605

שָׁכְב֥וּ
सुते
H7901

בְכָב֖וֹד
मिहमामा
H3519

ישׁ אִ֥
हरेक
H0376

בְּבֵיתֽוֹ׃
आफ्नो–िचहानमा

पृथ्वीमा प्रत्येक राजाले गौरवमय मृत्यु प्राप्त गरे। प्रत्येक राजाको आफ्नै िचहान छ।

ה19 וְאַתָּ֞
तर–ितमी

הָשְׁלַכְ֤תָּ
फािलयो
H7993

קִּבְרְךָ֙ מִֽ
ितम्रो–िचहानबाट
H6913

כְּנֵצֶ֣ר
घृिणत–हाँगा–जस्तै
H5342

ב נִתְעָ֔
तुिच्छएको
H8581

לְב֥וּשׁ
लुगाले–ढािकएको
H3830

הֲרֻגִ֖ים
मािरएकाहरूको
H2026

עֲנֵי מְטֹ֣
छुिरएका–तरवारले–
H2944

חָרֶ֑ב
तरवार
H2719

י יוֹרְדֵ֥
झनेर्हरू
H3381

אֶל־
–ितर
H0413

אַבְנֵי־
ढुङ्गाहरूको–
H0068

ב֖וֹר
खाडल

גֶר כְּפֶ֥
लाश–जस्तै
H6297

ס׃ מוּבָֽ
कुिल्चएको
H0947

तर ए दुष्ट राजा ितमी आफ्नै िचहानबाट स्वयं फ्याँिकयो। ितमी हागाँ हो जो रूखबाट कािटएर टाडो फ्याँिकएको छौ। ितमी युद्धमा ढलेको मृत मािनस जस्तो 
छौ जसमािथ अन्य िसपाहीहरूले कुल्चेर िहडदछन्। अिहले ितमी अन्य मृत मािनस जस्तो देिखन्छौ। ितमी कात्रोमा बेिरएका छौ।
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א־20 ֹֽ ל
हुनेछैनन्–
H3808

תֵחַ֤ד
िमल्ने
H3161

אִתָּם֙
ितनीहरूसगँ
H0854

ה בִּקְבוּרָ֔
िचहानमा
H6900

י־ כִּֽ
िकनभने–

אַרְצְךָ֥
ितम्रो–देश
H0776

תָּ שִׁחַ֖
नाश–गर्‍यो
H7843

עַמְּךָ֣
ितम्रो–जनतालाईर्

גְתָּ הָרָ֑
मार्‍यो
H2026

א־ ֹֽ ל
हुनेछैन–
H3808

א יִקָּרֵ֥
बोलाईने
H7121

לְעוֹלָ֖ם
सदाको–लािग
H5769

זֶרַ֥ע
सन्तान
H2233

ים׃ מְרֵעִֽ
दुष्टहरूको

तर अरू ितमी धेरै राजाहरू मरेका छन अिन ितनीहरू सबैको आफ्नो िचहानहरू छन्। ती मरेका राजाहरूिसत सिम्मिलत हुन सक्ने छैनौ िकनभने ितमीले 
आफ्नै देश ध्वंश पायार्। ितम्रा सन्तानले ितमीहरूले झं ध्वंश गिररहने छैन ितम्रा सन्तानहरूलाईर् रोिकनेछ।

ינו21ּ הָכִ֧
तयार–गर

לְבָנָי֛ו
ितनका–छोराहरूको–लािग

חַ מַטְבֵּ֖
वधशाला
H4293

ן בַּעֲוֹ֣
ितनीहरूका–िपताहरूको–पापको–कारणले
H5771

אֲבוֹתָ֑ם
ितनीहरूका–िपताहरूको
H0001

בַּל־
न–
H1077

֙ יָקֻמ֙וּ
उठून्

וְיָרְ֣שׁוּ
र–अिधकार–गरून्
H3423

רֶץ אָ֔
पृथ्वी
H0776

וּמָלְא֥וּ
र–भरून्
H4390

פְנֵֽי־
सतह–
H6440

תֵבֵ֖ל
संसार
H8398

ים׃ עָרִֽ
शहरहरूले

उनका सन्तानहरूलाईर् मानर् तयार हौ, ितनीहरूलाईर् मार, िकनभने ितनीहरूका िपता दोषी िथए। ितनका नानीहरू फेिर आफ्नो देशलाईर् हरचाह गनेर् योग्य 
छैनन्। अब ितनीहरूले यस संसारमा त्यस्ता शहरहरू स्थापना गनर् सक्तैनन्।

י22 וְקַמְתִּ֣
र–उठ्नेछु

ם עֲלֵיהֶ֔
ितनीहरू–िवरुद्ध

נְאֻ֖ם
वचन
H5002

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֑וֹת
सवर्शिक्तमानको

י וְהִכְרַתִּ֨
र–नाश–गनेर्छु
H3772

ל לְבָבֶ֜
बेिबलोनको–लािग
H0894

ם שֵׁ֥
नाम
H8034

וּשְׁאָ֛ר
र–बाँकी
H7605

וְנִ֥ין
र–सन्तान
H5209

וָנֶכֶ֖ד
र–नाित
H5220

נְאֻם־
वचन–
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

सेनाहरूका परमप्रभुले भन्नुभयो, “म ती मािनसहरूका िवरूद्धमा लडाईर् गनर् उपिस्थत हुनेछु। त्यो नाउँ चलेको शहर बाबेल ध्वंश पानेर्छु। म बाबेलका 
मािनसहरूलाईर् नष्ट पानेर्छु। म ितनीहरूका नानीहरूलाईर् नष्ट गनेर्छु। ितनीहरूका नाती र नाितनीहरूलाईर् नष्ट पािरिदनेछु।” परमप्रभु स्वयंले त्यस्ता कुराहरू 
भन्नुभयो।

יה23ָ וְשַׂמְתִּ֛
र–बनाउनेछु

שׁ לְמוֹרַ֥
अिधवास
H4180

ד קִפֹּ֖
साहरकुचीर्को
H7090

וְאַגְמֵי־
र–तलाउहरूको–
H0098

מָיִ֑ם
पानी
H4325

֙ אטֵאתִי֙הָ וְטֵֽ
र–सफा–गनेर्छु
H2894

בְּמַטְאֲטֵא֣
िवनाशको–कुचोले
H4292

ד הַשְׁמֵ֔
िवनाशको
H8045

נְאֻ֖ם
वचन–
H5002

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָאֽוֹת׃
सवर्शिक्तमानको

פ
।

परमप्रभुले भन्नुभयो, “म बाबेललाईर् पिरवर्तन गनेर् छु। त्यो जग्गा मािनसहरूका िनिम्त नभएर, पशुहरूका लािग हुनेछ। त्यो ठाउँ दलदल हुनेछ। म ‘त्यसलाईर् 
सवर्नाशको’ कुचोले बढारेर बाबेललाईर् टाढा फ्याँक्नेछ।” सेनाहरूका परमप्रभुले त्यस्ता कुराहरू भन्नुभयो।

ע24 נִשְׁבַּ֛
शपथ–खानुभयो
H7650

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सवर्शिक्तमानले

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

אִם־
यिद–

א ֹ֞ ל
होईन–
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֤
जसरी

֙ דִּמִּי֙תִי
सोचें
H1819

ן כֵּ֣
त्यसरी–नै

תָה הָיָ֔
भएको–छ
H1961

ר וְכַאֲשֶׁ֥
र–जसरी

יָעַ֖צְתִּי
योजना–बनाएं
H3289

יא הִ֥
त्यो–नै
H1931

תָקֽוּם׃
पूरा–हुनेछ

सेनाहरूका परमप्रभुले एक शपथ िलनुभयो। र परमप्रभुले भन्नुभयो, “मैले सोचेको जस्तै ती कुराहरू घट्नेछन् भनेर म शपथ गनेर्छु। ती कुराहरू ठीक मैले 
योजना गरे जस्तै घट्ने छ।
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ר25 לִשְׁבֹּ֤
भाँच्न
H7665

אַשּׁוּר֙
अश्शूरलाईर्
H0804

י בְּאַרְצִ֔
मेरो–देशमा
H0776

וְעַל־
र–

י הָרַ֖
मेरो–पवर्तहरूमा
H2022

אֲבוּסֶנּ֑וּ
कुिल्चनेछु
H0947

וְסָ֤ר
र–हट्नेछ
H5493

עֲלֵיהֶם֙ מֵֽ
ितनीहरूमािथ

עֻלּ֔וֹ
ितनको–जुवा
H5923

בֳּל֔וֹ וְסֻ֨
र–ितनको–भारी
H5448

מֵעַ֥ל
मािथबाट

שִׁכְמ֖וֹ
ितनको–काँध
H7926

יָסֽוּר׃
हट्नेछ
H5493

म मेरो देशमा अश्शूरका राजालाईर् नष्ट गिरिदनेछु। म त्यस राजालाईर् मेरो पवर्तहरूमा कुल्चेर मानेर्छु। त्यो राजाले मेरो मािनसहरूलाईर् दास बनायो, त्यसले 
ितनीहरूका घाँटीहरूमा जुवाहरू रािखिदयो। त्यस्तो भारी हटाईनेछ।

ֹ֛את26 ז
यो
H2063

הָעֵצָ֥ה
योजना
H6098

הַיְּעוּצָ֖ה
बनाईएको–छ
H3289

עַל־
–िवरुद्ध

כָּל־
सबै–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीको
H0776

ֹ֛את וְז
र–यो
H2063

הַיָּ֥ד
हात
H3027

הַנְּטוּיָה֖
तिनएको–छ
H5186

עַל־
–िवरुद्ध

כָּל־
सबै–
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
जाितहरूको

त्यस्तो योजना मैले मेरो मािनसहरूका लािग बनाएकोछु। अिन सारा जाितहरूलाईर् दण्ड िदनका लािग म आफ्ना शिक्त प्रयोग गनेर्छु।”

י־27 כִּֽ
िकनभने–

יְהוָה֧
परमप्रभु
H3068

צְבָא֛וֹת
सवर्शिक्तमानले

יָעָ֖ץ
योजना–बनाउनुभयो
H3289

י וּמִ֣
र–कसले
H4310

יָפֵר֑
रद्द–गछर्

וְיָד֥וֹ
र–ितनको–हात
H3027

הַנְּטוּיָה֖
तिनएको–छ
H5186

י וּֽמִ֥
र–कसले
H4310

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
फकार्उनेछ
H7725

פ
।

जब परमप्रभुले योजना बनाउनु हुन्छ, त्यो योजना कसैलेपिन रोक्न सक्तैन्। जब परमप्रभुले आफ्नो शिक्तले मािनसहरूलाईर् दण्ड िदनलाईर् उठाउनु हुनेछ, त्यो 
कसैले पिन रोक्न सक्तैन।

בִּשְׁנַת־28
मृत्युको–वषर्मा–
H8141

מ֖וֹת
मृत्यु
H4194

לֶךְ הַמֶּ֣
राजा
H4428

אָחָז֑
आहाजको
H0271

הָיָה֖
िथयो
H1961

א הַמַּשָּׂ֥
भारी

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

आहाज राजा मरेकै वषर्मा यस्तो दुःखको सन्देश प्राप्त भयो।

ל־29 אַֽ
न–
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
खुसी–मनाउ
H8055

פְלֶשֶׁ֙ת֙
पिलश्ती
H6429

ךְ כֻּלֵּ֔
सबै
H3605

י כִּ֥
िकनभने

ר נִשְׁבַּ֖
भाँिचयो
H7665

בֶט שֵׁ֣
छडी
H7626

ךְ מַכֵּ֑
ितमीलाईर्–प्रहार–गनेर्को
H5221

י־ כִּֽ
िकनभने–

רֶשׁ מִשֹּׁ֤
जराबाट
H8328

נָחָשׁ֙
सपर्
H5175

יֵצֵ֣א
िनस्कनेछ
H3318

פַע צֶ֔
िवषालु–सपर्

וּפִרְי֖וֹ
र–ितनको–फल
H6529

ף שָׂרָ֥
उड्ने

ף׃ מְעוֹפֵֽ
आगोको–नाग

हे पिलश्तीहरूको देश ितमीहरूलाईर् िहकार्उने राजा मयाेर्, त्यसैले ितमीहरू खुशी छौ। तर ितमीहरू साँिच नै खुशी नहोऊ। यो सत्य हो िक शासनको अन्त 
भयो। तर राजाको छोरो आएर शासन गनेर्छ। अिन यो एउटा सपर्ले अन्य थुप्रै डरलाग्दा सपर्हरू जन्माए जस्तै हो। यो नयाँ राजा एकदम चतुर र डर लाग्दो सपर् 
सरह हुनेछन्।

30֙ וְרָעוּ
र–चछर्न्

בְּכוֹרֵ֣י
जेठाहरू
H1060

ים דַלִּ֔
गरीबहरूका
H1800

וְאֶבְיוֹנִ֖ים
र–दीनहरू
H0034

לָבֶטַ֣ח
सुरिक्षत–भएर
H0983

צוּ יִרְבָּ֑
बस्नेछन्
H7257

י וְהֵמַתִּ֤
र–मानेर्छु
H4191

רָעָב֙ בָֽ
अिनकालले
H7458

ךְ שָׁרְשֵׁ֔
ितम्रो–जरा
H8328

ךְ וּשְׁאֵרִיתֵ֖
र–ितम्रो–बाँकीलाईर्
H7611

ג׃ יַהֲרֹֽ
मानेर्छ
H2026

तर मेरा गरीब मािनसहरू सुरिक्षत भएर खाने छन्। ितनीहरूका छोरा-छोरीहरू सुरिक्षत हुनेछन्। मेरा गरीब मािनसहरू आरामिसत सुरक्षाको अनुभव गनर् 
सक्ने छन्। तर म ितमीहरूका नानीहरूलाईर् भोकै मानेर्छु। अिन बाँचेका ितम्रा मािनसहरू रोगले मनेर्छन्।
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י31 ילִֽ הֵילִ֤
िवलाप–गर
H3213

שַׁעַ֙ר֙
ढोका
H8179

זַעֲֽקִי־
िचच्याउ–
H2199

יר עִ֔
शहर

נָמ֖וֹג
पिग्लयो
H4127

פְּלֶשֶׁ֣ת
पिलश्ती
H6429

ךְ כֻּלֵּ֑
सबै
H3605

י כִּ֤
िकनभने

֙ מִצָּפוֹן
उत्तरबाट
H6828

ן עָשָׁ֣
धुवाँ
H6227

א בָּ֔
आउने–छ
H0935

ין וְאֵ֥
र–कोही–छैन
H0369

ד בּוֹדֵ֖
एक्ला
H0909

יו׃ בְּמוֹעָדָֽ
ितनका–पङ्िक्तहरूमा
H4151

ितमी मािनसहरू आफ्नो शहरको प्रवेशद्वारमा रूनु! शहरका मािनसहरू िवलाप गर। पिलश्तीमा ितम्रा सबै मािनसहरू भयभीत हुनेछन्। ितम्रो आटँ मोमबत्ती 
जस्तै पिग्लनेछ। उत्तरितर हेर, त्यहाँ बादलको रूपमा धूलो छ। अश्शूरबाट सेनाहरू आउँदैछन्। त्यस सेनाका सबै मािनसहरू बिलया छन्।

ה־32 וּמַֽ
र–के–
H4100

יַּעֲנֶה֖
जवाफ–िदने

מַלְאֲכֵי־
दूतहरूलाईर्–
H4397

ג֑וֹי
जाितको

י כִּ֤
िकनभने

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

ד יִסַּ֣
स्थापना–गनुर्भयो
H3245

צִיּ֔וֹן
िसयोनलाईर्
H6726

וּבָ֥הּ
र–त्यसमा

יֶחֱס֖וּ
शरण–िलन्छन्
H2620

עֲנִיֵּ֥י
दीनहरू
H6041

עַמּֽוֹ׃
ितनका–जनताका

ס
।

त्यस सेनाले सन्देशवाहकहरूलाईर् ितनीहरूका देशमा पठाउनेछ, ती सन्देश-वाहकहरूले ितनीहरूका मािनसहरूलाईर् भन्ने छन, “पिलश्ती परािजत भयो, तर 
परमप्रभुले िसयोनलाईर् बिलयो बनाउनु हुने छ, अिन उहाँका गरीब मािनसहरू त्यहाँ सुरिक्षत गए।”
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